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SLOVANSKA METROPOLE

»Do Prahy mne vabi hlavné ta okolnost,“ pfiznaval se v dopise svému
stryci Vojtéchu Safarikovi, ,Ze tam mam vice priatel a znamych, kdezto
jsem zde skoro jediné na sebe samého odkazin. Kromé prof. Zhishmana
a nékolika kupct bulharskych s nikym se zde neschazim: I kdo chce pra-
covati pro Slovanstvo, af jde mezi Slovany; a Praha je védecki jejich
metropole.“1

Konstantin Jiredek stdle vice prozrazoval, Ze ,chce pracovati pro Slo-
vanstvo“. Odchod na studia do Prahy nebyl spjat pouze s jeho studiem
historie a filologie. Védecké ambice mladého Konstantina Jiretka sméfo-
valy k tomu, aby se mu Safafikova pozustalost stala je$t& nékolikrat od-
razovym mustkem. Touha po védéni byla u mladého Jireéka velmi silna
a byla pfimo ¢i nepfimo podporovana literarnimi a odbornymi zajmy jeho
otce Josefa JireCka.

Diive neZ se pustime do podrobnéjsiho rozboru dali etapy védecké &in-
nosti Konstantina Jireka v oblasti slavistiky, budiZ ndm dovoleno pojednat
struéné o situaci, jaka byla v Cechédch na poéatku 70. let, kdy Jire¢ek pii-
Sel na studia do Prahy. V té dobé totiz, jak znamo, vyvrcholily snahy
éeské burZoazie o vyrovnini s habsburskou monarchii. P¥iznivou vnitro-
politickou i mezinarodni situaci k takovému jednani vytvorilo vitézstvi
Pruska nad Francii v roce 1870. Podle tzv. fundamentalek, coZ byly za-
kladni ¢lanky pfedb&Zné dohody mezi videfiskou vlddou a éeskou burZo-
azii, méla byt v Cechach zfizena zemski vlidda s mistodrzitelem v é&ele.
Byl to pfirozené znaéné zredukovany ptvodni statopravni program, ktery
oviem i tak vyvolal nevoli némeckych burZoaznich nacionalistd, ktefi
nakonec dosahli toho, Ze videfiskd vlida navrh fundamentalek zamitla.
Tim se opét potvrdilo, Ze slovanské narody nemohou véfit v uznini svych
nirodnostnich, hospodarskych a politickych prav v ramci rakousko-
uherské monarchie. Ztroskotani stitopravniho programu, v némz mésfan-
stvo vidélo zakladni dokument svého viendrodniho usili, vedlo v radach
ceské burZoazie k rozitépeni, Pfevahu ve videniské vladé méli rakousko-
némedti liberalové, ktef'i pronasledovali Konstantinova otce Josefa Jirecka

1 Iz archiva na Konstantin Iredek, II1, Sofija 1963, 26.
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»jako jednoho z nejnebezpeénéjsich Cechti“. Rakouskonémeéti liberalové
vystupovali proti narodnostnim a stitopravnim pozadavktm Cecht. Né-
které reformy a upravy videnské vlady viak pfece jen pomohly take
dalsimu vyvoji ceského Skolstvi, kulturniho a osvétového Zivota, zvlaste
po vydani prosincové ustavy z roku 1867. V sedmdesatych letech se roz-
hojnila Ceska literdrni produkce, vznikaly nové osvétové knihovny, vét-
§ina burzoazni inteligence si kladla velké vlastenecké cile, usilovala o éeské
narodni pravo a o uznani narodni rovnopravnosti. V tomto duchu vystu-
povala i nastupujici nova basnickd a prozaicka generace, k jejimZ ¢elnym
predstavitelim patfili J. V. Sladek, o néco pozdéji Sv. Cech, J. Vrchlicky,
J. Zeyer, A. Jirasek a rada dalSich.

Konstantin Jire¢ek nepfichazel do Prahy na studia jako do nového, zcela
neznamého nebo ciziho prostiedi. Mé&l zde, jak psal svému stryci V. Sa-
fafikovi, mnoho piatel. Jiz pred pfichodem do Prahy se seznamil s Fran-
tiskem Palackym, ktery patfil k rodinnym pfatelim a nav§tévoval rodinu
Jireckovych. Palacky podporoval Jire¢kovu slovanskou orientaci a (jak
uvidime dale) kazdé Jiretkovo dilo z oblasti slovanskych déjin velmi vital.
Pri studiu klasické filologie a historie Jireéek poznal fadu tehdejsich pfed-
nich osobnosti ¢eskych, obecnych a novodobych déjin, jejichz pfednasky
navitévoval, Stykal se s prof. Josefem Emlerem, redaktorem Casopisu
Ceského muzea, jemuz z Vidné posilal prvni referaty o bulharskych,
srbskych a charvatskych knihiach a ¢asopisech. Znal se s literarnim histo-
rikem a jazykovédcem Adolfem Paterou, ktery se zvlaité v mladsich
letech zabyval slavistikou, a se slavistou Martinem Hattalou, jenZ na Sa-
farikiv podndt studoval slavistiku a ktery podle Safafikova vzoru feil
vztahy staroslovénitiny k ostatnim jazykum slovanskym. Priavé v dobé
pfichodu K. Jiretka do Prahy Hattala uveiejnil v Osvété stati o vieslo-
vanském jazyce a pismé (1871, 1872).

JireC¢kuv zdjem o déjiny slovanskych literatur i o filologii v chapani
minulého stoleti byl silné ovlivnén Safafikem. V pripravném stfedoSkol-
ském obdobi Jiretek nejednou mohl sim zjistit, Ze v badani o d&jinach
jiznich Slovana jsou é&etna ,bila mista“., O jiznich Slovanech se hodné
dovédél z vypravéni svého stryce dr. Jana Safafika, ktery od roku 1843
pusobil v Bélehradé a zabyval se mj. vydavanim starosbrskych pamatek.
Jak P. J. Safafik, tak také dr. J. Safafik tedy silné usmériovali Jire¢kv
zijem o jiZni Slovany. Zajem Konstantina Jiretka o jizni Slovany byl
podnicen rovnéz Safafikovym dilem Pamatky dfevniho pisemnictvi Jiho-
slovanu, k jehoZ druhému doplnénému vydani sestavil rejstfik.

Zminili jsme se o Djurovi Danié&iéovi. Jiretek jiz ve Vidni, tedy
za svého prupravného védeckého obdobi, pfepisoval ze Safafikovy pozii-
stalosti dvé srbské rukopisné pamatky: proroctvi Stépana Lazarevice
a typikon (reguli) klastera studenického. Prvni pamditku, jak se dovidime
z Jire¢kovy korespondence s D. Danidi¢em, prepsal jiz jako gymnazista
vidensky, pobyvajici o prazdninach roku 1871 v Praze, druhou dokonéil
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a poslal Dani¢i¢ovi k otiSténi az v roce 1873 (a¢ i na jejim piepisu pracoval
jiz drive). Spoluprace mladého adepta védy Konstantina Jire¢ka s histo-
rikem D. Dani¢iéem byla vyznamna jak pro védu, tak pro samotného
Jiretka, Starosrbské proroctvi Stépana Lazareviée, které poslal Jiredek
Danicic¢ovi, zafadil a vydal Dani¢i¢ v éasopise Starine, ktery vydavala
Jihoslovanska akademie. To bylo pro K. Jire¢ka, pripravujiciho se ke
studiu na prazské univerzité, velké povzbuzeni, Zvlasté jej potésila Dani-
¢i¢ova slova v pfedmluvé k tomuto vydani, v niZ psal, Ze ,Safafikiv vnuk
Jos, K. Jirecek .. ., ackoliv jesté mlady, jiz zaéal pronikat do slovanského
davnovéku, zvlasté srbského.“

Djuro Danié¢i¢ pochvalnymi slovy podnitil dals$i Jire¢kv zajem o staro-
srbské pamatky, které ze Safafikovy pozustalosti Jireéek usilovné prepi-
soval, studoval a pripravoval k vydani. ,Velmi mé tési, Ze pfipravujete
k vydani typikon studenicky sv. Savy,“ psal Jire¢kovi Djuro Daniéié
pocatkem ledna 1872, Danidié jej vybizel k diakladnému srovndni piepisu
s origindlem a nabidl mu spolupraci pfi vydavani.2

Svij vztah k D. Dani¢i¢ovi chapal Jireéek jako vztah zdka k moudrému
uéiteli, Zatimco Dani¢i¢ byl jiz zkuSeny vydavatel starosrbskych a staro-
slovanskych pamatek, Jireéek se ,pokusil o to, poprvé starou pamatku slo-
vanskou dle originalu samého k vydani pripraviti“.3

Pocatkem #ijna 1873 mél Jireéek jiz dokonéen pfepis typikonu sv, Savy,
na ném? pracoval témér dva roky. Pri jeho prepisu i pfi psani pfedmluvy
se Fidil radami, které mu udilel Dani¢i¢ pocatkem predchazejiciho roku
(1872). Prestoze svaj prepis dvakrat srovnal s originadlem, ponechéval
zkuSenému Dani¢i¢ovi volnou ruku jak pfi% tpravé pfedmluvy, tak i sa-
mého textu, nebot (psal mu v dopise z 9. fijna 1873), ,ja v téch vécech
jsem posud jen zacatecnik i podrobuji se docela Vasemu usudku“. Daniéié
byl skuteéné Jireckovym ucitelem, ktery jej ,uvedl do kruhu vydavatelu
pamatek jihoslovanskych“. Tak na néj s laskou pozdé&ji Jireéek vzpo-
minal.

Shrneme-li JireCkovy prace z jeho pripravného gymnaziidlniho obdobi
a z obdobi jeho vysokoskolskych studii, dojdeme k zavéru, Zze Konstantin
Jire¢ek se od samého poc¢atku své védecké ¢innosti zaméfil velmi Siroce na
studium slovanské filologie v nej3ir§im slova smyslu, jak byla v té dobé
chipina, na studium jednotlivych obdobi dé&jin slovanskych, zejména
balkanskych narodu, a na studium Siroce pojatych otazek geografickych
(véetn& historického zemé&pisu) a narodopisnych.

V podstaté tedy $lo o koncepci studia slavistiky, jak ji chédpal a reali-
zoval v jednotlivych obdobich své védecké ¢innosti jeho déd P. J. Safafik.
Cetni nasi, bulharsti, srbsti a jini badatelé bud tuto jasnou souvislost ne-

2 Tamtéz, 23.
3 Tamtéz, 31.
4 Tamtéz, 31.
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postfehli, nebo se drZeli pozdéjsiho tvrzeni K. Jirecéka, ktery v roce 1895
napsal: ,Sama védecka ¢innost Safafikova je mi z&isti vzdalena, nespa-
dajic do mého oboru. Safarik byl totiz predeviim filolog, a moje studia se
pohybuji hlavné na poli déjepisném. Jen déjiny starsiho stredovéku a histo-
ricky ndrodopis a zemépis nas sblizuji, déjinami pozdé&jsich stoleti stfed-
niho véku se Safafik zabyval maélo a déjiny novovéké mu byly predmét
cizi.“5 Jiretkovo konstatovani je sice spravné, ale vztahuje se k pozdéj-
§imu obdobi jeho védecké ¢innosti, kdy pfistoupil k prvnim syntetickym
dilim a kdy pod vlivem historickych skute¢nosti doby, v niz Zil a tvoril,
sledoval nejnovéjsi déjiny.

Vsimnéme si vSak znovu, jakymi otazkami se Jire¢ek zabyval v dobé
gymnazijnich studii ve Vidni a v prvnich letech po pfichodu do Prahy ke
studiu historie a filologie. Pfedeviim referoval o pracich tykajicich se nej-
starsi nebo stifedovéké historie narodi Balkanského poloostrova, tykajicich
se jejich jazykovych, narodopisnych, lidové slovesnych, zemépisnych a li-
terarné historickych otazek. PrevaZovaly referaty, zpravy a informace
o dilech, které shromazdoval ke studiu pravé tak Siroce pojatych otdzek
slavistiky a balkanistiky, jichZ se tak ¢i onak ve svém védeckém dile dotkl
jeho déd P. J. Safafik. JireCkovy v&tsi ¢lanky a studie se tykaly stejného
druhu otazek, kterymi se zabyval Safarik. Tak v bibliografii novobulhar-
ského pisemnictvi vychazel a pokracoval v dile zapodatém Safafikem.
Typikon sv. Savy pro klaster ve Studenici opsal z rukopisd, které se za-
chovaly v dédové pozustalosti. Jeden z prvnich Jiretkovych samostatnych
¢lankn o starobulharskych nosovkach souvisel s jeho studiem (opét vycha-
zejicim z praci Safafikovych) listin k nejstarsimu obdobi bulharskych déjin,
dnes také déjin makedonskych.

O starobulharskych nosovkich védéli jiz ptfed Jirefkem predeviim
J. Dobrovsky, P. J. Safafik a V. I. Grigorovi¢. Tak J. Dobrovsky psal rus-
kému slavistovi P. Koppenovi potatkem ledna 1824: ,V Makedonii byl
objeven dialekt, ktery je pry nejbliz§i staroslovénskému. Poukdzal na to
jiz Dalmatinec Lucius a j4 jsem zcela imyslné prohlasil stary bulharsko-
srbsko-makedonsky dialekt za cirkevni slovanstinu. Nesmi se hledat na
Moravé, také ne v Kransku, protoze Cyril s sebou pfinesl uz hotové knihy
a nenauédil se své fe¢i v Lublani, nybrz v Soluni.“¢ Dobrovského tvrzeni
byla shodna s nazory Safafikovymi.

P. J. Safafik ve svych Dé&jindch slovanského jazyka a literatury
podal mj. také vyklad staroslovénského jazyka a literatury a hledal od-
povéd na otazku o jazyce a nirodnostnim charakteru Cyrilova a Metodé-
jova rodi§té Soluné. Pozdé&ji V. I. Grigorovi¢, ktery po svych cestich po
evropském Turecku pfijel nejprve do Prahy referovat o tom Safafikovi,

5Jiredek, K, P. J. Safafik mezi Jihoslovany, Praha 1895, 2.
S Bechyfiova, V., Josef Dobrovsky a deskd bulharistika. Poédtky pozndvdni bul-

harského jazyka u nds, Praha 1963, 60—61.
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upozornil na rinesmus (nosovost) v nékterych narecich. Jireékiv zajem
o lingvistické otazky byl vyvoldn patrné pravé Safafikovym vykladem
nejstarSiho obdobi staroslovénského pisemnictvi, v némz upozorfioval na
zachovani nosovek.

Konstantin Jire¢ek mohl z dila Safafikova i Grigorovi¢ova jasné poznat,
ze otazka staroslovénskych nosovek neni definitivné vyfeSena a Ze tudiz
je to jedna z dalSich otazek, kterym on i pozdé&jsi slavistickd véda maéli
vénovat pozornost. Je pravdépodobné, Ze se k otazce studia nazil dostal
K. Jiredek teprve po tom, co jej na to upozornil Marin Drinov. Jire¢ka
vSak hlavné a predeviim pfivedlo na myslenku napsat o starobulharskych
(staroslovénskych) nazal studium bulharskych a makedonskych kronik
a listin, Z nich mu jasné vyplynulo to, co tvrdil V. I. Grigorovié¢, Ze se totiz
v Makedonii dosud vyskytuji zbytky starych nazal. V dubnu 1875 mu
Marin Drinov, s nimZ si stile pouze korespondoval, napsal, Ze je pfesvéd-
¢en o nékdejsi existenci nosovek v bulharitiné. ,Kromé jinych dikazu to
potvrzuji také nékolik nynéjSich vyslovnosti v zapadnim Bulharsku...“
KdyZ se pak koncem fijna 1875 Marin Drinov vratil z Carihradu pfimo
do Prahy a vypravél Jireékovi o Turecku, Konstantin Jire¢ek si zazna-
menal do svého pedlivé vedeného deniku, Ze Drinov slySel v Catihradé
od bulharskych délniki z Makedonie pravé nazaly: jenzik, ronka. , V Cafi-
hradé pry bude 100 000 Bulhart, z nich 40 000 Makedonca.“

Jiz v prvnim, pripravném, gymnazijnim obdobi své védecké &innosti se
Konstantin Jireéek, jak jsme jiZz poznamenali, soustfedil na studium pra-
ment k nejstar§im déjinam Slovand, zejména Bulhard a Srbd. Dokladaji
to zejména ¢etné referaty a recenze o sbornicich starych listin k déjinam
jiznich Slovant.? Ve studiu odborné literatury k uvedenému obdobi Jire-
¢ek pokracoval s vétsi intenzitou také v dobé univerzitnich studii v Praze.
Uvedme zde asponi né&kolik JireCkovych recenzi praci, které jasné svédéi
o jeho §iroce pojaté slavistické, ale hlavné balkanistické orientaci. Tak
kniha francouzského védce Alberta Dumonta Le Balkan et UAdria-
tique (1873) poskytla Jireékovi ¢etné informace o déjindch, kultufe i zpa-
sobu Zivota nejen Bulharti, nybrz také Rekd, Albancd a jiZznich Slovanu
Jaderského pobrezi. Jire¢kovu podrobnou reprodukeci obsahu knihy na
strankdch Casopisu Ceského muzea lze chapat jako priipravu k jeho poz-
déjsim synteti®téjdiim vykladam dé&jin Srbi a Bulhart. Podobny cil mély
rovnéz Jiretkovy obsihlé recenze tfi vyznamnych studii bulharského
historika Marina Drinova. Zde je velmi zajimavid ta okolnost, ze
Drinov éerpal pro své studie informace nejen z praci ruskych a némec-
kych historikt, nybrz také z dila P. J. Safafika. Svymi pracemi M. Drinov
polozil zédklady védeckého zpracovani otizek bulharskych dé&jin. Vypra-
coval si metody védeckého badani a vymezil jasné své védecké zajmy. Ve

7Cvetkovi& B, Nagi, J, Trudovete na profesora d-r Konstantin J. Ireéeka
(1854—1905), Sofija 1905.

27



viech jeho studiich se prolinaji znalosti a zajmy historika se zajmy jazyko-
védce, etnografa a literarniho historika. M, Drinov stejné jako K. Jire¢ek
chapal své slavistické zajmy velmi Siroce. Po ukonéeni studii v Rusku
v roce 1865 odjel do Vidné, kde v té dobé zil mlady K. Jireéek. V prib&hu
téméf péti let pobyval ve VarSavé, Praze, Vidni, Pafizi, Zenevé, Rimé
a Neapoli, kde pracoval v tamnich archivech. V letech 1868 a 1869 pobyval
v Praze, Zde dokonéil svoje dvé nejvyznamnéjsi védecka dila z oblasti
bulharskych déjin. Obé vysla v roce 1869 ve Vidni. V prvnim z nich, na-
zvaném Pohled na puvod bulharského ndroda a na pocétek bulharskych
déjin (Pogled viarch proizchozdenieto na balgarskija narod i nacaloto na
balgarskata istorija), se pokusil o interpretaci jedné z nejtézSich a v té
dob&é mimoradné spletitych otizek bulharskych dé&jin. V predmluvé vy-
slovil nékteré myslenky, které jsou zajimavé je§té dnes. ,Kazdy narod,“
za¢ind svou pfedmluvu, ,si vaZi své starobylosti a vasnivé ji studuje jako
jeden z nejsvétdjSich statkd.“ Drinov doporuéuje studovat minulost bulhar-
ské narodnosti. Ze vSech bulharskych obrozenskych tvircti Marin Drinov
vyjadfiil nejjasnéji a nejpreciznéji mySlenku o dulezitosti a vyznamu na-
rodnich dé&jin jako prostfedku k probuzeni a upevnéni narodniho sebe-
védomi, ktera byla vlastni narodné obrozeneckému hnuti. Studium vlast-
nich déjin pokladal Drinov podobné jako napi. J. G. Herder, F. Schlegel,
F. Palacky aj. za soucast veSkeré osvétové ¢innosti, ,Je znamo, Ze oprav-
dové osvicenstvi muiize byt pro narod blahodarné pouze tehdy, jestlize za-
kofeni a upevni v nirodnim sebepoznani; rozvoj naseho naroda neni
mozny, dokud nade dé&jiny zustdvaji v temnoté zapomenuti,“ psal v uve-
dené pfedmluvé. Mluvi-li M, Drinov o ,nirodnim sebepoznéni“, nema tim
na mysli pouze studium narodnich déjin, nybrz vilbec studium zpisobu
Zivota, jazyka a literatury bulharského naroda. Vychazeje z takového
chapéni, pustil se do analyzy ,jedné z prvotnich otidzek bulharskych
d&jin“, Pritom se pokusil o studium ,prvotnich otizek“ narodnich dé&jin
nikoli metodou tehdejsi bulharské romantické historiografie, ktera byla
ochotna vyuzit nekriticky viech zminek o bulharskych déjinach, nybrz
metodou kritického rozboru a ptesnych a presvédéivych dikaza.
Drinovovo studium nejran&jsiho obdobi bulharskych déjin je zalo-
Zeno na velmi Sirokych zakladech a vychazi z erudovanych znalosti histo-
rickych prament a tehdy dostupné odborné literatury, predevSim ruské,
némecké a Ceské. V prvni kapitole své knihy Drinov rozebira otazku sta-
rého obyvatelstva Balkdnského poloostrova, v druhé kapitole si v3ima
osidleni Balkdnu Slovany, v dal§ich svych vykladech se pak soustfeduje
na otdzky ,poditku nyné&jsiho bulharského naroda, ptivodu nyné&jsich Reku
a postupného pofeéfovini nékolika slovanskych kmenu“ a v poslednich
dvou kapitoldch se znovu vraci k otazce ptivodu bulharského naroda.
Imponuje mnozstvim kriticky pouZitych historickych prament, at uz
v originile, nebo v pfekladu, a kvantum odborné literatury k danym
otazkdm. Je pfirozené, Ze mnohé nazory, které vyslovil, a zdvéry, k nimZ
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tehdy dospél, byly objevenim novych historickych pramenu pfekonany.
Nékteré zavéry, zvlasté o slovanském osidleni Balkanského poloostrova
nebo o uloze Protobulhari, byly poplatny tehdej$im slovanofilskym nazo-
rim. Neupfeme viak mladému zanicenému historikovi Drinovovi, Ze po-
drobil analyze jednu z nejdulezitéjsich a nepochybné i nejtézSich otazek
ranych bulharskych déjin, o niz se vedou spory jesté dnes a na kterou
neni ani dnes jednotny nazor.

V roce 1869 vydal Marin Drinov ve Vidni také svou druhou nejvyznam-
néjsi knihu — Historicky pfehled bulharské cirkve od jejich poédtkiy do-
dnes (IstoriCeski pregled na bilgarskata ciarkva ot samoto i nacalo i do
dnes). V pfedmiluvé uvedl, Ze sice existuji nékteré prace k dané otazce,
zvlasté prace katolickych autort, v nich jsou viak déjiny vyliCeny ten-
den¢éné. Vedle téchto praci, fika Drinov, existuji rovnéz prace ,jinych
védct, nezaujatych muzt“, ktefi na rozdil od prvnich vyuzili také bul-
harskych historickych prament. Presto se Drinov domnival, Ze minulost
bulharské cirkve neni dostateéné probiadana a Ze zustalo jeité mnoho
otazek neobjasnénych nebo probiadanych pouze povrchné.

Driive nez si povime struéné o obsahu této Drinovovy knihy, pozname-
nejme, %e byla napsina v dobé vrcholiciho narodné cirkevniho hnuti
v Bulharsku. Je vice neZ zifejmé, ze autor chtél (stejné jako ostatnimi
svymi pracemi) pfispét k spravnému vyfeSeni cirkevni otazky poukazem
na historii bulharské cirkve.

V Historickém piehledu bulharské cikrve od jejich pocatkti dodnes po-
jednal Drinov o Sifeni krestanstvi v zemich Balkanského poloostrova do
druhé poloviny 9. stoleti, o po¢atcich bulharské cirkve a jejich sporech
s Cafihradem a Rimem, jakoZ i 0 jejim stavu v dobé& panovani knizete
Borise I (852—889), dale dukladné vylozil otazku vytvoreni ,prvniho bul-
harského patriarchatu a jeho dé&jin do roku 1018%. M. Drinov hledal v dav-
né minulosti dostatek dukazl, které by podepiely bulharsky pozadavek
na zfizeni samostatného bulharského exarchatu. V obdobi boji za samo-
statnou bulharskou cirkev, které byly souéasti narodné obrozenského a na-
rodné osvobozeneckého hnuti, prichaze]l Drinov s doklady o existenci né-
kdej$iho nezivislého bulharského patriarchatu. Pritom vyuzil historickych
dokladd s takovou védeckou kriti¢nosti a ucinil takové zavéry, Ze prevazné
plati dodnes.

Z Drinovovych dalsich vykladu je dulezitd kapitola o obnoveni bulhar-
ského patriarchatu v roce 1235, tj. v dobé& panovani cara Ivana Asena II
Jak si ukazeme ddle, pravé z téchto vykladd ¢erpal Jirecek pfi psani své
prapravné studie o dobyti Bulharska Turky. Drinov mj. pojednal rovnéz
o ,fanariotském biemeni v Bulharsku“ a o ,bulharském obrozeni a cir-
kkevni otdzce“. Uvedené otazky nejsou pro Drinova minulosti, nybrz Zivou
skuteénosti. Tzv. bulharska otizka nepatfila minulosti, nybrz to byla
»0Zehava otazka soudéasné skutecnosti,“ jak pise M. Drinov.

Jak Pohled na ptved bulharského naroda a na poatek bulharskych
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déjin, tak také Historicky prehled bulharské cirkve od jejich poéatka do-
dnes, které Drinov vydal téméf souCasné, staly se zdkladnimi dily nové,
kritické bulharské historiografie, Prof, V. N, Zlatarski, s nimZ na§ Kon-
stantin Jireéek udrZoval dlouholeté a plodné styky, o druhé Drinovoveé
knize napsal: ,,0d té doby vlastné zadina opravdové studium a védecké
zpracovani této tak dulezité otazky v nasich dé€jinach. Je sice pravda, ze
ji Drinov nevyresil definitivné, nebof i po vydani jeho knihy byla tato
otazka predmétem Cetnych novych vyzkumt, ba dokonce paléivych sporq,
zvlasté mezi ruskymi historiky, oviem smér, ktery Drinov udal pojetim
a dal$im vykladem a feSenim otazky, zistdva dodnes tyZz... Bud jak bud
vydani prvni védecké prace naSeho mladého védce ma velkou dilezitost
v na$i historiografii, nebot ji za¢ina nova faze v badani o nasich déjinach,
badani védecky kritické, v souladu s pozadavky moderni historické védy.
Zaroven vsak praci nechybél ani prakticky vyznam, v ni Bulhafi na$li
nemalou oporu proti pomluvam svych nepratel.«

V souvislosti s najim tématem neni nezajimavé uvést, Ze Marin Drinov
v dobé pobytu v zahraniénich archivech, mj. také v Praze, vazné uvaZoval
o zalozeni bulharského ¢asopisu, v némz by byly vydavany ,pamatky
a studie o bulharskych déjinach®.

Myslenka zalozit bulharskou uc¢enou spoleénost se zrodila v Praze a po
vzoru Ceskych a rakouskych spole¢nosti, Hlavnimi inicidtory byli Vasil
Stojanov a Marin Drinov. Usilovali o kulturni povzneseni Bulhari. K ta-
kovému cili vznikla potfeba vypracovat program a statut spoleénosti, ktera
by se stala organizatorkou kulturniho Zivota bulharského lidu.

Na podzim roku 1867 pfijel do Prahy na nékolik dnu M. Drinov. Zde
se poprvé setkal a seznamil osobné s Vasilem Stojanovem. Hovofili spolu
o otazkach budoucnosti Bulharska. ,Drinov s nadSenim a s velkou radosti
uvital nase mys$lenky a plany ..., zvlasté pokud Slo o zalozeni Bulharské
uéené spoleénosti mimo Bulharsko spolu s Bulharskou matici,“ psal
pozdéji V. Stojanov.® Stojanov se podrobné zajimal o Skolni a literarni
spolky v Rakousku, zvlasté u Slovakl, Cecht a Srbu. V letech 1867—1868
se pak V. Stojanov ¢asto schazel v Praze s M. Drinovem a mohli spolu
promyslet otazku , predpokladaného zaloZzeni Bulharské uéené spolecénosti.
Ziroveni s myslenkou zalozeni ucené spolefnosti, jak jsme se jiZ zminili,
Drinov vSak stile promyslel otazku zaloZeni ¢asopisu. V dopise moskev-
skym Bulharim, zaslaném z Vidné dne 4. kvétna 1869, psal: ,,Hodlam za-
lozit s vasi pomoci ve Vidni néco jako periodicky ¢asopis, v némz by se
tiskly studie o bulharské minulosti a o bulharském jazyce.“?

Koncem 60. let se tedy v bulharskych emigrantskych centrech, pfede-
viim v rumunskych kniZectvich, citila potfeba jednotného védeckého
a literarniho strediska Bulhari. Vzorem jim byly podobné instituce éeské

8 Arnaudov, M, Bdlgarskoto knifovno druZestvo v Braila, Sofija 1966, 59.
? Tamtéz, 65.
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a charvatské. V anonymnim ¢lanku Néco o bulharské osvété, uvefejnéném
pocatkem roku 1869 v listé Narodnost, vychazejicim v Bukuresti, se
psalo, Ze neexistuje centrum, kieré by soustfedovalo ,vSechny rozumné
sily naSeho lidu“, V ¢élanku se poukazuje na to, Ze nasi ,$fastnéjsi bratri“
maji literarni spolky, matice, akademie, muzea a lidové knihovny. Jako
povzbuzujici pfiklad se uvad&ji Cechy, kde vlastenci méli jiz roku 1818
Vlastenecké muzeum s cilem ,napomahat literatuie a $ifit vibec osvétu
a védy“.10 Autor se pta, pro¢ by nemohlo plnit (aspon zpo¢atku) podobnou
ulohu, jakou plnilo éeské Vlastenecké muzeum, bulharské ¢&italiSté, v némz
by se mohly soustiedovat ,starozitnosti, materidly k déjinam a rukopisy*.
»Tak postavili Cesi v minulém roce velkolepé Narodni divadlo, tak zalo-
zili Charvati Jihoslovanskou akademii, vysokou 8kolu, divadlo, muzeum
a knihovny,“ pokra¢oval autor v bukuresfském listé Narodnost.!

Marin Drinov byl jednim ze zakladajicich &lent Bulharské ucené spo-
le¢nosti, zalozené v zari 1869 v rumunské Braile. Stal se také jednim z nej-
horlivéj§ich a nejpravidelnéjsich spolupracovniki Periodického €asopisu,
ktery Spole¢nost vydavala. V ném uvefejnoval vysledky svého badani v za-
hraniénich archivech a knihovnach, v nich hledal rukopisy a jiné literarni
a historické pamatky spjaté s bulharskou minulosti, V této souvislosti jsou
zajimavé tfi Drinovovy dopisy, které v Periodickém Casopise uverejnil.
V prvnim z nich, zaslaném z Neapole dne 1. inora 1870, psal: , Spécham
ve vas vzbudit radost zpravou o nalezeni nékolika novych pamatek k dé-
jinam Bulhara a jejich sousedn, které osvétluji mnohé dosud nejasné
udalosti z minulého Zivota téchto narodd a v bulharskych déjinach otvi-
raji také nékolik zcela novych stranek.“ V dopise ddle Drinov popisuje
fondy a informuje o dokumentech k d&jinam 13. a 14. stoleti, které objevil.
Drinov shromazdoval dokumenty také k déjinim pozdéjsiho obdobi, tj.
k déjinam 16. a 17. stoleti.

Pocatkem dubna 1869 zaslal Drinov z Neapole druhy dopis, v némz pise
o sbirce dokumentu k déjinam 15. stoleti, o pramenech k déjindm 16. a 17.
stoleti apod., z nichZ se nékteré vztahuji ke katolickému hnuti v Bulhar-
sku v uvedeném cobdobi.

Dne 12. kvétna 1870 se Drinov ozval dopisem z Rima, kde pracoval ve
Vatikanské knihovné. Podrobnéji se v ném zmifiuje o prepisu stredobul-
harského piekladu Manassovy Kroniky, zndmé pod nazvem Vatikansky
prepis. Popisuje jej, informuje o jeho obsahu a o jeho umélecké vyzdobé.
V dopise dale Drinov piSe o liéeni dubrovnického vyslance Mateje Gun-
dulice z roku 1674, které objevil a v ném? Gunduli¢ pie o ,postaveni
kiestani v Bosné, Srbsku a Bulharsku“.

Drinovovy archivni vyzkumy svédéi mimo jiné také o tom, jaky vy-

10 Tamtéz, 64.
i1 Narodnost ¢is. 15 ze dne 2. bfezna 1869.

31



znam prikladal pramenum k déjinam a jejich védecké interpretaci. DneSni
bulharska historicka véda ostatné pokracuje v praci, kterou zapoéal Drinov
hledanim historickych pramenu v zahrani¢nich archivech a knihovnach.

Ve 4. svazku Periodického ¢asopisu (1871) uvefejnil Marin Drinov svou
dulezitou studii Otec Paisij, jeho doba, jeho Déjiny a jeho Zdci (Otec Paisij,
negovoto vreme, negovata Istorija i uéenicite mu). TrebaZe Drinov, jsa
piedstavitelem narodniho hnuti, nemohl v ni objektivné zhodnotit rozvoj
bulharského narodniho obrozeni, piece jen uvedena studie v podstaté ob-
jevila Paisije a jeho Dé&jiny slovanskych Bulharu (Istorija slavjano-bol-
garskaja) a je prvni védeckou studii o tomto vyznamném bulharském
historiografickém dile a jeho autorovi. Vyznamni je Drinovova analyza
Paisijovych Déjin, v niz sice vyslovil nékteré piehnané kritické zavéry,
zarovenn vSak ukazal na jejich vyznam pro povzbuzeni bulharského na-
rodniho uvédoméni, na vyznam, jaky mél ,otec Paisij pro duchovni Zivot
naseho naroda“. Na konci své studie Drinov vyslovil nékteré Gvahy, které
jsou spravné i dnes a jimiz dal smér dalsimu studiu ndrodniho obrozeni.
»My jsme si zvykli po€itat obrozeni naseho naroda od poéatku naseho
stoleti a klademe jako pocéatek Aprilova s Neofitem, Venelina aj. Jisté,
velké jsou zasluhy téchto dobrodincli naseho naroda. Nebylo by vsak
spravnéjsi klast nase obrozeni o 60—70 let dfive a postavit do cela otce
Paisije?“ Dnes bulharska i literarné historicka véda skuteéné povaZuje
Paisije Chilendarského za opravdového zakladatele bulharského narodniho
obrozeni.

Jedno ze svych nejdalezitéjsich dél uvefejnil Marin Drinov v roce 1872,
Byla to jeho rusky psana magisterska disertace Osidleni Balkdnského polo-
ostrova Slovany (Zaselenije Balkanskogo poluostrova slavjanami). V prvni
kapitole knihy podal vyklad ,nejstarsi“ etnografie Balkanského polo-
ostrova, Postavil se proti teorii o autochtonnosti Slovani a odpovédél
zaporné na otazku pritomnosti Slovanu v zemich Balkanského poloostrova
do zaéatku naseho letopoétu. Jak napsal K. Jire¢ek v recenzi knihy (o niz
pojedname dale), ,Drinov vSech divodi nedivodnost dikladné vyjasnil
a nauku o autochthonii jiZnich Slovanu upiné vyvratil“, V dalsi kapitole
hovor{ Drinov o dobé, kdy se objevili Slované, tieti kapitolu vénoval vy-
kladu vztahi mezi Slovany a Vychodofimskou Fisi od poloviny 4. do polo-
viny 7. stoleti a v posledni kapitole rozebral do té doby znimé doklady
o osidleni a rozsifeni Slovan® na Uzemi Balkdnu v poloviné 7. stoleti,

Drinovova studie o osidleni Balkanského poloostrova Slovany patii vskut-
ku k nejlepsim pracim o ranych slovanskych déjinach, predevsim pokud
jde o jizni Slovany. O celém problému pojednal Drinov velmi $iroce, vyuzil
viech dostupnych historickych pramenu a tehdy existujici odborné lite-
ratury. Prirozené Ze nékteré jeho zavéry a tvrzeni nejsou presné, vétsi
¢ast vykladu viak zlistava dodnes nepiekonana.

V dvojéisle 7—8 (1973) Periodického ¢asopisu si mohl K. Jire¢ek pielist
Drinovovu stat Otdzka bulharské a srbské cirkve pfed soudem na Lyon-
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ském koncilu roku 1274 (Vaprosat za balgarskata i srdbskata carkvi pred
sadilisteto na Lionskija sidbor v 1274 g.). V ni Drinov podal podrobny vy-
klad o vztazich mezi Bulhary a Byzantinci v druhé poloviné 13, stoleti.

Nedlouho potom uverejnil M. Drinov svou daldi rusky psanou rozsih-
lou studii Jizni Slované a Byzanc v 10. stoleti (JuZznyje slavjane i Vizantija
v X veke), v niz psal o déjinach jiznich Slovanu a jejich stycich s byzant-
skou #i8i. Kromé vykladu o stavu bulharského statu v 10. stoleti tu Drinov
pojednal o nazorech na nejstarsi déjiny Charvath, Srbl a jihodalmatskych
Slovanti a o jejich postaveni podatkem 10. stoleti. Zvlastni pozornost
vénoval panovani Petra, bogomilskému hnuti, statni struktuife a rozdéleni
bulharského carstvi i poéatkim Samuilova statu.

Jiz ze struéného obsahu uvedeného Drinovova spisu miZeme soudit, Ze
tu nejde o ¢isté bulharistickou praci, nybrZz o studii k déjindm jiZnich
Slovant, tudiz o dilo balkanistické. Proto ji miZeme fadit k Drinovovym
nejcennéjsim pfinosim. V ni totiz Drinov poprvé vyuzil neznamych nebo
do té doby nepoviimnutych historickych prameni, poloZil ddraz na né-
které klicové otazky, na néz hledal odpovéd k dulezitym momentam v his-
torickém wvyvoji Bulhari a ostatnich jiznich Slovanit v jejich vztazich
s Byzanci v 10. stoleti.

Stejné jako v predchazejicich Drinovovych pracich, nachizeji se také ve
studii Jizni Slované a Byzanc v 10. stoleti nékteré nazory, které pozdéjsi
historicka véda prekonala, hlavné zasluhou V. N. Zlatarského. Avsak stejné
jako ostatni studie M. Drinova byla také tato kniha pfijata soucasniky
i pozdéjSimi bulharskymi ¢tenafri s velkym nadSenim. Podle slov V. Zla-
tarského ,sotva ktera jina monografie uéinila tak velky pfevrat v jiho-
slovanské historii jako tato Drinovova studie“.!? Zlatarski pak uzavira, ze
y,Drinovova monografie vibec tvori epochu v slovanské historické védé
a asi sotva ztrati vbrzku svou vysokou pozici, kterou si ziskala svou origi-
nalitou, zavaznosti, objektivnosti a hlavné svou hlubokou kriti¢nosti“.13

Hlavni védecka dila M. Drinova z oblasti déjin balkinskych Slovanu
jsme zde charakterizovali proto, abychom ukazali na jeden z dalSich dule-
Zzitych podnétd, které orientovaly mladého K. Jireéka na studium déjin
Jiz jako sedmnictilety gymnazista K. Jirecek referoval o obou prvnich Dri-
novovych studiich, vydanych ve Vidni 1869, v Emlerové Casopisu Ceského
muzea (1871). Drinov v nich vychazel mj. z praci svého ucitele O. M. Bod-
janského, dale z K. Kalajdovite, I. I. Sreznévského, A. D. Certkova, z praci
némeckych, sbrskych, charvatskych, polskych a jinych autorti. Drinovovy
prace viak byly dokonéeny v Praze, kde se zivé zajimal a podrobné pro-
studoval vysledky tehdejsi ¢eské slavistiky. Predevsim se odvolava na
dilo Safafikove (Uber die Abkunft der Slaven, Slovanské staroZitnosti,

2 Drinov, M, Izbrani sdéinenija, I, Sofija 1971, 24.
43 Tamtéz, 25,
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Slovansky narodopis, Pamatky hlaholského pisemnictvi, Geschichte der
slawischen Sprache und Literatur nach allen Mundarten), Fr, Palackého
(Déjiny naroda ¢eského, I) a A. Sembery (Zapadni Slované v pravéku).
Drinov miiZe byt proto prdvem nazvan zakem pfednich ¢eskych slavistd
minulého stoleti, nebof se u nich uéil metodé zkoumani, srovnavaeim
aspektum, vyuziti pramena a teoretickym zdvérim. Také proto byly Dri-
novovy védecké monografie Konstantinu Jireckovi blizké, O to vice, Ze
stejné jako Drinov i on vychazel z dila svého déda P. J. Safarika.

Po pfichodu na studia do Prahy se Jire¢kav rozhled po pracich z déjin,
literatury, jazyka a narodopisu znaéné rozsiril. Vstfebaval do sebe po~
znaky o protestantské literatufe jiZnich Slovand, o Svaté hofe ¢i o sta-
rych charvatskych spisovatelich stejné horlivé a peélivé jako zpravy oslo-
vanskych rukopisech v italskych archivech, se zijmem ¢etl a referoval
o basnich charvatskych basnikt, o srbskych, charvatskych a bulharskych
¢asopisech. Na strankdch CCM pravidelné referoval o obsahu pfedevsim
dvou jihoslovanskych akademickych periodik Rad a Starine, kterd vycha-
zela v Zahfebu, a o Periodickém c¢asopisu Bulharské ucéené spolecnosti
v Braile.

Konstantin Jireek jiz v roce 1871 psal v CCM o prvnim é&isle Periodic-
kého Easopisu, které vyslo roku 1870. O dallich sedmi svazcich paki podal
informaci v CCM za rok 1874. V nich byly uvefejnény ¢etné vyznamné
historické a filologické priace M. Drinova, o némz Jire¢ek napsal, Ze je to
»nejlepsi znalec déjin slovanskych mezi ucenci slovanskymi“. Jak jsme se
jiz zminili, Jire¢ek éetl Drinovovy dopisy z Italie. Studii o Paisijovi ozna-
¢il za ,vysoce zajimavou®“ a napsal, ze Paisijovy Dé&jiny slovanskych
Bulhart maji ,velikou dualezitost pro déjiny narodniho probuzeni v Bul-
harsku,”“ nebof ,v ¢etnych prepisech kolovala (kronika — tj. Paisijovy
Déjiny — pozn. I. D)) po celé zemi a pripravovala vlasteneckym svym
duchem novéjsi hnuti narodni“. Ve své recenzi sedmi svazka Periodic-
kého casopisu se Jiretek zminil i o dalSich Drinovovych statich, napfi.
o jeho polemice s Gavrilem Krasteviéem kolem otazky puvodu bulhar-
ského naroda v ¢lanku Copak jsme Hunové? (Chuni li sme?), Drinovovu
studii o Feckych vypadech proti bulharské a srbské cirkvi na koncilu
v Lyonu 1274 dokonce Jireéek oznaéil za ,dtlezitou monografii historic-
kou“.

Rozsadhlou kritickou recenzi napsal Jire¢ek na jednu z nejdulezitéjsich
Drinovovych monografii o osidleni Balkanského poloostrova Slovany. Pii
jejim hodnoceni vychazel piedeviim z toho, co uz o dé&jinich starych
Slovani napsal P. J. Safatik, ktery ,védeckému prozkoumani Staro-
slovanstva pevny zéklad pied Sestatficeti lety polozil... nesmrtelnymi
svymi Starozitnostmi“.!4 Dvacetilety K. Jireéek prokazal znalost odborné
literatury pifedmétu. Jeho bystré posttehy a presna konstatovani o Drino-

%4 Casopis Muzea kralovstvi ¢eského (dale jen CCM), 1874, 501.
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vové knize, Ze ji ,veSkerym déjinam slovanské kolonizace Balkanského
poloostrova, zvlasté pak osazeni se Slovanu bulharskych, zcela nova dana
jest tvafnost“, byly potvrzeny pozdéjsi i sou¢asnou historickou védou.

Konstantin Jire¢ek se v pribéhu univerzitnich studii i ve svém dal$im
badani soustfedoval vidy na srovnavaci studium déjin, narodopisu, etno-
psychologie i literatury balkianskych narodh. Udivuje jeho systematicke
sledovani odborné literatury o narodech, ,ktefi pred tim v hlubsim spanku
zapomenuti byli pohtiSeni, ale ¢erstvymi silamij k probuzeni svému se pri-
pravovali®, aby ,na poéatku naseho (tj. 19. stoleti — I. D.) stoleti vystou-
pili na polostrové Balkdnském na jevisté“.

LJevistém“ rozumeél Jireéek narodné osvobozenecké hnuti balkanskych
narodd, jejich usili o narodni, socidlni a naboZenské osvobozeni a piede-
viim oviem zajem evropskych mocnosti o uspofadani této ¢asti jihovy-
chodni Evropy po rozpadu Turecka. V roce 1873 Jire